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Risale-i Tibb Adl1 Bir Tip Metni ve Dil Ozellikleri

A Medical Text Named Risale-i Tibb and its Language Features

Oz

Bu ¢aligmada mensur olarak kaleme alinan Risdle-i 71bb adli tip eserinin tanitilmasit ve
baslica dil 6zelliklerinin verilmesi amaglanmistir. Risale-i Tibb adli tip yazmasi, Ankara
Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda 06 Mil YzA 671 arsiv numarasiyla kayithidir.
Sayfalar1 eksik olan yazmada 40 bap bulundugu anlagilmaktadir. Yazmada genellikle her
sayfada 15 satir bulunmakla birlikte satir sayilari degisebilmektedir. Yazmada bazi
kelimeler disinda hareke kullanilmamistir. Bu tip yazmasinin kim tarafindan yazildig ya
da istinsah edildigi bilinmemektedir. Yazmada kitabin adina dair herhangi bir bilgiye de
rastlanilmamistir. Cesitli hastaliklarin tedavileri yontemlerinden bahseden eserde bu
hastaliklar1 iyilestirdigi diisiiniilen bitkiler, hayvanlar ve c¢esitli maddelerden
yararlanilmistir. Eserde yer alan tedavi yontemleriyle Anadolu sahasinda yazilan 6nemli
tip eserleri arasinda c¢esitli benzerlikler bulunmaktadir. Anadolu sahasinda yazilmis tip
eserlerinde oldugu gibi ar1 bir dille kaleme alinan eserde yazildig1 eserde Oguz Tiirkcesini
yansitan bazi yazim, ses ve bi¢im Ozellikleri bulunmaktadir. Bu ozellikler, eserin o
doneme ait baska bir eserden ya da eserlerden yararlanilarak olusturuldugunu
diisiindiirmektedir. Eklerin diizliik-yuvarlaklik uyumuna baglanmig veya ters uyumsuz
ornekleri ise eserin istinsah edildigi doneme ait 6zellikler olarak degerlendirilebilir.
Eklerde tespit edilen bu veriler, bu tip eserinin X VIII. yiizyila dogru yazilmis olabilecegini
diisiindiirebilir. Risale-1 T1bb adlieserde yer alan tedavi yontemleri ve tibbi terimlerin eski
tip alanindaki ¢aligmalara katki saglayabilecegi diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Risale-i Tibb, Oguz Tiirkgesi, tip el yazmalari, dil 6zellikleri.

Abstract

In this study, it is aimed to introduce the medical work called Riséle-i Tibb, which was
written as a prose, and to give its main language features. The medical manuscript called
Risale-i T1bb is registered in the Ankara National Library Manuscripts Collection with the
archive number 06 Mil YzA 671. It is understood that there are 40 chapters in the
manuscript with missing pages. In the manuscript, there are usually 15 lines on each page,
although the number of lines can vary. Except for some words, vowel point was not used
in the manuscript. It is not known who wrote or copied this medical manuscript. No
information about the name of the book was found in the manuscript. In the work, which
talks about the treatment methods of various diseases, plants, animals and various
substances that are thought to cure these diseases were used. There are various similarities
between the treatment methods in the work and the important medical works written in
the Anatolian field. These features suggest that the work was created by utilizing another
work or artifacts from that period. The examples of the affixes that are related to the
flatness-roundness harmony or inversely discordant can be evaluated as the features of the
period in which the work was copied. These data identified in the appendices, XVIIL. It
may suggest that it may have been written towards the turn of the century. It is thought
that the treatment methods and medical terms in the work called Risale-i Tibb can
contribute to the studies in the field of ancient medicine.

Kevwords: Risale-i Tibb. Ochuz Turkish. medical manuscrint. languace features.
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Giris
Ttirk tibb1 konusunda bilgi veren ilk metinlerin Uygur déonemine dek uzandigi
bilinmektedir. Bu metinler, Turfan’da bulunmustur (Sertkaya, 1997). Metinlerde

kullanilan tip terimlerinin onemli bir boltimiinii ise Tiirkce kokenli kelimeler
olusturmaktadir (Batmaz, 2013:39).

I[slami donemde Tamgag Bugra Karahan'in, Semerkant'taki evlerinden birini
hastaneye dontistirmesi, Karahanli doéneminde tip bilimine verilen ©nemi
gostermektedir. ~Tamga¢ Bugra Karahan'm evlerinden birini hastaneye
dontistirmesindeki amag, yoksul ve garesiz insanlara olanaklar saglayabilmektir. O
doneme ait bu 6nemli gelismenin yani sira Karahanli Tiirkcesi eserlerinden Divanii
Lugati’t-Turk ve Kutadgu Bilig' de yer alan terimler de o donemin tibbi s6z varligina dair
onemli bilgileri vermektedir (Murad, 2019: 57).

Tip biliminin ilerlemesinde Biiytik Selcuklular da ©nemli Kkatkilarda
bulunmustur (Atceken ve Bedirhan, 2012: 158-159). Bu dénem tibb1 incelendiginde tip
egitimine verilen 6nem dikkat cekmektedir. Selcuklularda tip egitimi, bimaristan ve
dartissifa gibi kuruluslar sayesinde yapilmustir. Yerlesik tedavi hizmetlerinin yani sira
daha ¢ok seyyar hastanelere agirlik verilmistir. Sultan Alparslan ve Meliksah doneminin
en onemli saglik kurulusu olarak bilinen Adudi Hastanesi'nde bir yandan saglik hizmeti
verilirken diger yandan saghk egitimleri de verilmistir (Yoska, 2005:141-142).
Anadolu’daki Oguz Tiirkcesine dayali tip dili geleneginin baslangic1 da Selcuklularla
baslamistir. Bu gelenek, daha sonra Beylikler Donemi ve Osmanli tibbinda da etkili
olmustur (Dogan, 2010: 315-316). Anadolu Selcuklu tibbinin en 6nemli yonlerinden biri,
tip dilinin Tiirkgelesmesidir (Bayat, 2010: 279). Anlasilir bir Turkceyle yazilan bu
eserlerle halka fayda saglamak amaclanmistir. Boylece Tiirkce tip eserleri, tip dilinin
biiytik oranda Turkcelesmesine ve dolayisiyla ciddi bir Tiurkce tip terminolojisinin
olusmasina katki saglamistir (Cavlazoglu, 2009: 11). Bununla birlikte uzmanlik eseri
niteligi tasidiklari icin tip eserlerinde alinti kelimelere yer verilmis oldugu da
goriilmektedir (Dogan, 2010: 315-316).

Bu calismada ele alinacak olan Risdle-i Tibb adli eserde Anadolu sahasi tip
metinlerinde oldugu gibi sade bir dil kullanilmistir. Calismada eser, tanitildiktan sonra
eserde goriilen baslica yazim, ses ve dil 6zelliklerine de deginilecektir.

1. Niisha Ozellikleri

Calismamiza konu olan tip igerikli yazma eser, Ankara Milli Kitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu'nda Risdle-i T:bb adiyla ve 06 Mil YZA 671 numarastyla kayithdir.
Harf filigranli kagit iizerine yazilmis olan eser, ciltsizdir. Olgiisti 240x180 - 150x80
mm’dir. Kiitiphane kaydinda 21 yapraktan olustugu belirtilen eser, 11 yapraktan
olusmaktadir. Yazmadal5 satirdan olusan sayfalar bulunmakla birlikte satir sayilar:
degiskenlik gostermektedir. Yazmanin birkag¢ sayfasinda bazilari yazmin tizerine denk
gelmis olan ve kandil yagindan kaynaklandig1 tahmin edilen lekeler bulunmaktadir:

kv V&

zalferana (6b/7).

ve ufacuk ¢banlar dahi giderir ve eger nigsastay
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2. Eserin Icerigi

Risdle-i Tibb, sayfalar1 eksik mensur bir tip eseridir. Kitabin adi, yazmada
gecmedigi gibi yazar ya da istinsah bilgisiyle ilgili bir kayitta bulunmamaktadir. 1a
sayfasinda kitabin 40 baptan olustugu belirtilen bu eserin yazilma amaci soyle ifade
edilmistir: “Kirk bab iizre rabt u tesvid eylediim-ki bu risaleyi...” (la/12-13).

Risale-i Tibb adli yazma, besmele ve hamd i sena ile baslamaktadir. Daha sonra
ise bir hadis yer almaktadir. Eserin yazilis sebebinin Hz. Muhammed'in hadisi geregince
oldugu belirtilmistir. Bu bilgilerin verildigi 1a sayfas: soyledir: “bismi’llahi ‘r-rahmani’r-
mh;m hamd i sipas stikr 1i bj- kzyas ol halikii'l-cin ve'l-nds hazretlerine olsun-ki celle celaliihii
ve Domr-i nevile bu mevciidatr Dademden viiciida getiirdi ve medh-i bj- -gaye salavat bi-nihaye
ol hazret-i muhammedii’l- mustafi Sallallahi te@ala Daleyhi ve sellem Tazretlerine olsun-ki
hadis-i seriflerinde buyurmslar ki hayrii'n-nas men yenfeu'n-nas deyii buyurduklar fehvastyla
bu hakjrii ‘I-fakir dah diledi-ki Dilm-i #ibdan bir kitab-1 muhtar tasnif ideliim bu risale bu
mahlitka musallat olan emriz-1 muhtelifleriiii sebeb-i deva ve edviyeleriii ~Dilaclaruii ve
muQaleceleriiii idlam ve beyan eylemek ictin insanda Zuhir ve vakid olan emraz giindagin olup
ve mu@alece dah diirlii diirlii olup cok olmagin kirk bab tizre rabt u tesvid eylediim-ki bu risaleyi
mutala@a idiip bundan bir mu@alece veyahiid bir edviye ahzina talib olan karmndaslar zahmet
cekmeyeler talibiini matlibr (1a/1-15)

Eserde goz, bas, kulak, burun, dis vb. ile ilgili hastaliklarin tedavileri bitkilerden,
hayvanlardan ya da birtakim maddelerden faydalanilarak anlatilmistir. Bunlardan
olusan cesitli karisimlar da verilmistir. Ayrica bitkilerin ele alinan hastaliklara etkilerine
de yer verilmistir.

Eserde ele alman tedavi yontemleriyle Anadolu tibbinin 6nemli eserleri arasinda
benzerlikler bulunmaktadir. Bu benzerliklerin bulundugu eserlerden biri, XIV-XV.
ytizyillar arasinda yasamis olan tinlii tabiplerden Hizir Hac1 Pasanin Miintehab-1 Sifd’s1
(Onler,1990:3) digeri ise yine hemen hemen aym yiizyillarla tarihlendirilebilecegi
duistintilen Kitdb-1 Tibb-1 Latif adli eserdir (Cavlazoglu, 2009:3) Tespit edilen benzerlikler
soyledir:

“...diger yasemin yagindan fitil idiip yandursalar dahi kulaga kosalar agrisin gideriir.”
(Kitdb-1 Tibb-1 Latif, Cavlazoglu,2009: 115;70b-9); “eger penbeden bir fetjl idiip yasemin
yagwyla bulayup kulagina tamzursalar sagir kulaga faQide ide.” (Risale-i T1ibb; 4b/10-11).

“ . .bir mikdar mastakt sahk idiip dis etlerine yapisduralar gice erimeyiip bile yatup bir
kag defda boyle etseler dis etlerini muhkem eyleye ziyade miicerrebdiir” (Kitab-1 Tibb-1 Latif;
Cavlazoglu, 2009:68;31b-1); “mezdeki sakiz1 dis etin perkidiip ve agrisin defd eyleye.” (Risale-
i T1ibb 6a-7-8)

“.. her ki $1g1r boynuzin yiiziik eyleyiip dakinsa goziniin agin gidere (Miintehab-1 Sifd’;
Onler, 1990: 36, 48a-3)"; “Sigir boynuzi ki miihre tadbjr iderler her kim zeh-gir idiip
barmagina geyse gozine ak diismeye ve diismis ise fadide eyleye.” (Risale-i Tibb:2b/9-10)”

“eger ok sigegi dersiirseler ve kurutsalar ve yumgsak dogiip goze cekseler ve baga
stirtseler goz agrisin gidere... (Miintehab-1 Sifd’;Onler,1990: 36;47b-10); “...kara sigegi vifir
devstiriip ve kurudup ve yumsak sahk idiip goze cekseler goziin ve basusi agrisin gidere.” (Risale-
i Tibb:2b/12)
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Kirk baptan olustugu belirtilen eser, 17. babin bir kismindan sonra yarim
kalmaktadir.

Eserde ele alinan konular, kisaca soyledir:

Birinci bab: Bu boliimde goz agrilari, goz sulanmast ve gece korlugti gibi goz
hastaliklarindan bahsedilmektedir .

Ikinci bab: Bas, sakak, menenjit, melankoli gibi hastaliklar: iyilestirilebilecegi
diistintilen bitki ya da hayvansal tirtinler tizerinde durulmaktadir

Ugiincii bab: Kulakla ilgili hastaliklarin tedavi yontemlerinden bahsedilmektedir.

Dérdinci bab: Burun, geniz ve enseyle ilgili hastaliklara ve nisyan (unutkanlik) ad1
verilen hastaliga iyi geldigi belirtilen ilaclardan bahsedilmektedir.

Besinci bab: Dis agrisi, disteki ¢iiriik etleri iyilestirme, dis kanamasi gibi disle ilgili
hastaliklarin iyilestirilmesine yonelik uygulamalardan s6z edilmektedir.
Altinct bab: Yiiz, yanak ve ¢eneyle ilgili rahatsizliklarin ele alindig: belirtilen bu

kisa bolumde ytizdeki ¢iban ve “qigid” adi verilen ciller i¢in tedavi onerileri ele
alinmustr.

Yedinci bab: Agiz ve dille ilgili hastaliklara ayrilmistir.

Sekizinci bab: Bogazdaki sisler, cene agrisi, bogaza siiliik yapismasi, bogaz
hastaliklarina iyi geldigi diistiniilen bitkiler veya hayvansal gidalar ile bunlarin gesitli
niteliklerinden bahsedilmektedir.

Dokuzinc: bab: Hanazir (¢iban, siraca) ad1 verilen ¢ibanlarin bitkiler ve hayvansal
yaglar gibi yontemlerle tedavisine yer verildigi kisa bir boltiimdyir.

Onunct bab: Gogsun balgamdan temizlenmesi, sesin giizellesmesi ve gogiis
agrilar1 konular1 tizerinde durulmustur.

On birinci bab: Nefes darlig1 ve ciger hastaliklarinin tedavi yollarindan
bahsedilmektedir.

On ikinci bab: Mide hastaliklarina iyi gelen bitkilerden bahsedilmektedir.

On iiciincii bab: Yurek oynamasi ve hafakana (kalp carpimntisina) iyi geldigi
diistintilen tedavi onerileri yer alan bu boltiimde dinj bir sifa uygulamasina da yer
verilmistir.

On dordiincii bab: Verem, bagir (karaciger) veremi ve zatii'l-cenb (akciger zari
iltihab1) rahatsizliklaria yer verilmistir.

On beginci bab: Bu bolumde okstiriik ve yerekan (sarilik) hastaliginin tedavisi
tizerinde durulmustur.

On altinc bab: Bu boliimde istiska (siroz) hastalig: tiirleri ve viicutta olusan sislere
iyi geldigi belirtilen ilaglardan bahsedilmektedir.

On yedinci bab: Dalakla ilgili rahatsizlara ayrilan bu boltiimde dalak biiytimesi icin
onerilen bir yaki bulunmaktadir. Bu boliim, tamamlanmamustir.
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3. Yazim ve Dil Ozellikleri

Yazildig: tarih belli olmayan Risdle-i T:bb adl1 eserin dil acisindan dikkati ceken
en onemli ozelliklerinden biri, eklerde diizliik-yuvarlaklik uyumuna giren orneklere
rastlanilmis olmasidir. Bu eklerin bulundugu kelimelerde genellikle tinliilerin
yazilmamasi ve hareke kullanilmamis olmasi ise bu konuda karar vermeyi
zorlastirmaktadir. Buna ragmen eserde bazi eklerde tespit edilen veriler
degerlendirildiginde eserin XVIII. ytizyila dogru yazilmis olabilecegi diistiniilebilir.

3.1. Yazim Ozellikleri

'
Metinde bazi kelimelerde harekeh yazilislar bulunmaktadir: ?",0\‘ mal-i hiilyd

/

e 3 :
3a/2, » « 'donmesin 9a/14, J s )) ayu odin 10b/12, w karanfil 9a/13, = sirke
22

5a/7, o bobiir 8a/3.

Kimi Tiirkce kelimelerdeki tinliiler kimi zaman yazilmamuistir. Ikili 6rnekler

S 4
bulunmaktadir: "-/} f oksiiriige 10b/1, '5’/; oksiiriige 10b/5, 079{ tavuk 3b/12,

tavuk 2b/8.

Eski Anadolu Tiurkgesi metinlerinde belirtme hal ekinin hemzeyle esre
kullanilmadan gosterildigi ¢rnekler bulunmaktadir (Yiicel,2002:94). Metinde {inliiyle
- 2

\
biten kelimelerden sonra buna benzer bir durum gortilmektedir: 6'2 agriyr 8b/1,

5
. benefseyi 11a/11, m U nigastay: 8b/ 3.

Metinde “a” tnliisti cogunlukla elifle yazilmaktadir. Bunun yanm sira medli
s “s! 53 |
yazilislar da bulunmaktadir:  “* ag¢risin 6a/5, S agin 5a/3, ""\‘)\‘ ademtifi
7b/12.

Tiirkce kelimelerde vav elifle yazilmis olan sadece bir kelime vardir. Ayrica

é(\-:‘(;;\ b,

Farsca bir kehmede de ayni yazihis gortilmektedir:

//A—t"_‘f\"‘ )&MU)W )))/z

kuru iiziim yeseler

7b/17,
7b/7-8.

zerdalii ve seftalii kanuii @ufiinetin giderir

v! \ .
|
Kelimelerin bitisik yazilislarina rastlanilmistir: Bt ne-kadar 4a/1, <0 o4 ne-

kadar 8a/14.
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\ Bt
On seste b ya da p’li yaziliglar bulunmaktadir: 1)", barmak 10b/11, .)”)-

o e oy
bisiiriip 6a/1,  * % perkide 5a/17, * *"* perkidiip 6a/7.

On sesteki ¢ {instizii bulunduran kelimeler cogunlukla ”gim” ( ) ile yazilmustir:
s S &) 2] s
)J . ¢ibanlart 3b/5, ¢ ceiie 7b/9, Js ciiriik 5b/1, %= % cicegin 1b/15, e
cekseler 1b/14.

S tinstiziiyle baslayan ve kalin siradan tinlii almis kelimeler 6n seste cogunlukla

L4

Ly
“sad”la yazilmistir. Az da olsa ikili yazilislara rastlanilmustir: = « « sivik 5b/10, d—

suy15b/12; JZV sarust 8b/6, d’% Sar1 10b/4.

Eski Anadolu Tiirkgesine ait eserlerde kalin tinliilii Tiirkge kelimelerde # (&)
harfi kullanimi1 yaygin olmakla birlikte ince siradan kelimeler icin kullanilan ince t ile
yazilan kelimelere de rastlanilmaktadir (Kizil6zen, 2019:406-414).

On seste kalin siradan tinlii bulunduran kelimeler bir kelime disinda “t” {instizii
) vv |
t1 (&) ile yazilmugtur: Uu’ tutan “tutan” 3a/4, .~ }' turmayan “durmayan” 4b/15, 0{")‘

Ay,
o tutak “dudak” 7a/7; ..’-’, tozin

v Vi
turmasa “durmasa” 9a/9 , ”’b tuta “tuta” 5b/13,
“tozunu 5a/2.

Lo
Zarf- f111 ek1— -up / -tip diizenli olarak “b” ile yazilmustir: * -).’ bulayup 5a/8,
p) o
U’JS dégtip 2b/13, " )‘)‘ eztip 2b/9, Mj kurudup 2b/11.
3.2. Ses Ogzellikleri
3.2.1. Unlii uyumlar
Kalinlik-Incelik Uyumu

Metinde kalinlik-incelik uyumu -lik isimden isim ekinin kullanildig1 bir kelime
disinda tamdir: za@ifligin 9a/11.

Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu
Kelimelerde Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu:
Metinde Tiirkce kelimelerin diizliik-yuvarlaklik uyumu disinda kaldig 6rnekler

—

) o) s
vardir: 4’: ayu 4b/13, 2 eyii 8a/3, - yaku 2b/6. Alt1 kelimelerde uyumlu

L

bir 6rnek bulunmaktadir: ");J fisdik 8a/14.
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Eklerde Diizltik-Yuvarlaklik Uyumu:

Teklik 3. Kisi Iyelik Eki: Metinde iyelik ekinin i¢ seste genellikle diiz tinliiyle
yazllmlg ornekleri bulunmaktadir. Bu ekin yuvarlak tinliiyle yazildig1 6rnek de vardar:

M.:é ‘}:/‘x)) . . . . :‘V/;)’ . .
gozine 2a/3, gozine 2a/5, . donmesin gideriir 9b/8, "« tizerine 11a/3;

'@)ﬂ

* Suyum 4b/7. Bu ek, Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde genellikle uyum dist
kalmakla birlikte yine bu dénem eserlerinde i¢ seste uyuma baglandig: bircok 6rnek
bulunmaktadir(Gokge, 2009:1006).

Isimden Isim Yapma FEki -lik/-lik: Metinde -lik isimden isim yapma ekinin
tinltistintin yazildig1 6rnek, ekin yuvarlak ve diiz tabanlardan sonra uyumlu oldugunu

diistindiirebilir: Y9 soukiugin 9b/1.

Isimden Isim Yapma Eki -lu/-lii: Bat Tiirkgesinde -hg,-lig ekindeki g ve -g’lerin
diismesiyle yuvarlak tinliilii olan -lu sifat yapma eki, diiz ve yuvarlak tabanlardan sonra
genellikle uyum dis1 kalmistir (Timurtas, 1994:34). XVIIL. yiizyilda da bu ekin Eski
Anadolu Tiirkcesinde oldugu gibi uyum dis1 kalmis kullanimlarina rastlanilmistir
(Alper,2012: 332). Yine aynu ytizyilda yuvarlak tinliilii tabanlardan sonra az da olsa diiz
unliilt 6rneklerine rastlanmakla birlikte cogunlukla uyuma baglanmis gortinmektedir
(Develi, 1995: 100-103). Metinde bu ek, diiz tabanlardan ve yuvarlak tabandan sonra

| ) o
genellikle uyum dis1 kaldig: gorulmektedir : )J J&)' diirlii diirlii 1la/12, &, tatlu

v
2a/7,"LJ tatlu 9a/4, JA"/’ marazlu 10a/8 , ‘)J)’ tuzli 7b/4, Aym kelimelerin
s
)_»v

uyumlu veya uyum dis1 kaldig da goriilmektedir: == = sifiirlice yaprag 6a/5,
sinitirliice yapragin 7a/5.

Isimden Isim Yapma Eki -suz/-siiz: Metinde olumsuzluk bildiren -s1z isimden isim
yapma ekinin diiz iinliiyle yazilan 6rneklerinden birinde uyum dis1 kalmig oldugu
gorilmektedir: W zahmetsiz 1b/1, (ﬁ/'d),; Susizligr 9b/3. Bu ekin inliisti, Eski
Anadolu Tiirkcesinde yuvarlak olmakla birlikte kimi zaman ise dtz tnlili
goruinmektedir. ~ XVIIL. ytizyilla gelindiginde bu ekin  tnliisuntn diizlestigi
gortlmektedir (Gokge, 2009:1001-1002).

Isimden Isim Yapma Eki: -diiz: “Giindiiz” kelimesindeki isimden isim yapma eki

' oD
diiz tnliiyle yazilmistir: J:V\,i glindizde 2a/6.

Fiilden Fiil Yapma Eki -dir: XVIL. ytizyilda diiz tabanli kelimelerden sonra dudak
uyumuna girmis 6rnekleri bulunan -dur- fiilden fiil yapma ekinin diizensizlik sathasinin
agir bastigl gorulmu@tur (Kartalhoglu, 2011: 258). Metinde de benzer bir durumdan soz

Y W
edilebilir: '/’ ‘¢ itdirir 9a/14, A karnisdirup  2a/9, / kanisdirup 5b/1, )V
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Gl ST bl
W \)b kansdurup 7a/7, ) yandurup 2a/1, et yapisdurup

6a/16. Ayrica bu ekin ayn1 kelimelerde uyumlu ve uyumsuz ¢rnekleri de vardir:

o

yapisdiralar 1b/8;

kanisdirup 3b/11, karigdurup 2a/7. Yuvarlak tabanlardan sonra ise uyumlu

SN !
0
orneklerine rastlanilmastir: J) wpﬁ kusdura 9a/15, ) (/)‘7’}\ kusduralar 10b/17.
Genis Zaman Eki -ur; -ir: Genis zaman ekinde diiz tinlii bulunduran kelimelerden

S U v
sonra diizlesme egilimi goriilmektedir: /A agridir 4a/9 , =4 eridir 8b/12, " # ~

perkidir 6a/9, ‘/:j' * bildirir 5a/15. Diiz tinlii bulunduran birkag kelimede ise ters bir
g v

uyumsuzluk s6z konusudur: {”ﬂ)endiirir 8b/5, '{'JS getiirir 5b/16. Diiz kelime

tabanlarina gelen bu ekin {inltisti kimi kelimelerde yazilmamustir. Ekin bu kelimelerde

uyuma girdigi dustintilebilir. Yuvarlak kelime tabanlarindan sonra ise ekin uyumlu

\/ },\ | )’ \

ornekleri bulunmaktadir: “olur 4b/3, % 2! olur 7a/14. XVI. ve XVIL ytizyillarda
yuvarlak kelime tabanlarindan sonra bu ekin az da olsa ters uyumsuz orneklerine
rastlanilmistir. XVIL ytizyilda ek, - ur biciminde yazilmasina ragmen diiz tabanlardan
sonra dudak uyumuna bagli oldugu goriilmektedir (Kartallioglu, 2011: 318-335).

Zarf-fiil Eki -dukda: Eski Anadolu Tiirk¢esinde yuvarlak tinltlt eklerden olan biri
olan(Giilsevin ve Boz, 2004:150) -dukda zarf-fiil ekinin {inltisti metinde yazilmamuistir:

” ;}5} »
stirme gibi'&‘})’\ oldukda 2b/ 4, ‘jj’ﬁ koyuldukda “koyulastiginda” goze cekseler 2a/7.
Zarf-fiil Eki —u/-ii: bir oka bulasdiru 4b/17 deyii 1a/7.

Ek-Fiil: teklik 3. kisi ekinin yazildig1 6rneklerde diiz tabanlardan sonra uyumlu
M >y .
srnekleri bulunmaktadir: 4« deljldir 5a/10, ¢ 2 iicerrebdir 10b/3, Z* nafidrdir
//‘\l’( N
8b/5, “«“ " bildirir 5a/15, .« eridir 10a/13. Yuvarlak iinlti bulunduran kelimelerden
o)

\
P
sonra ise ters uyumsuz ornekler tespit edilmistir: ~* "= eyiidir 8b/2, 'C ﬁ eytidir

[} » ]
7b/12, LA Soukdir 10a/4. Bu ek, XVIL yiizyilda gecis safhasma yakin goriinmekte

XVIIL ytiizyilda ise cogunlukla uyuma baglanmis ve yuvarlak tabanlardan sonra ise ters
uyumsuzluk gosteren 6rneklerine rastlanilmaktadir (Kartallioglu, 2011:261).
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» ’
gortilmektedir: diirlii diirlii 1a/12, tatlu 2a/7, tatlu 9a/4,

\-
W/ 'marazlu 10a/8 , JQ) tuzli 7b/4. Aymn kelimelerin uyumlu veya uyum dis1

e s 4
kaldig1 da goriilmektedir: ": “ siftirlice yapragi 6a/5, J)'A/‘

sinitirliice 7a/5.
Unsiiz Degigmeleri
k>h Degisimi

Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde k>h  degisimi gortilen kelimeler
bulunmaktadir (Giilsevin ve Boz, 2004:99). Metinde bu degisim 6rnekleri soyledir?:
isfanah 7b /10, kasulunda 11a/5, yahu 7b/ 8.

“"__ 7

fi-n: XVIIL ytizyilda geniz tinstizii fi bazi eklerde dis tinstizli “n”ye dontismeye
baglamistir. Bu durum, Istanbul agzimi diger Anadolu agizlarindan ayiran bir 6zelliktir
(Develi, 2001: 56). Metinde ilgi hal ekinin dissi n sesine doniistigii tespit edilmistir:
R e 8\ W

Y Y%

£ ~290z-1in ve bas-un agrisin gidere 2b/12, sifiirlii «® yaprag-in Suyuni 4b/6-7, Q‘UJ{
g0z-tin altinda ve tistinde olan gsisleri gidere 1b/10-11, ~ g0z-1in  S1zisin ve kamn keser
1b/14-15. Belirtme hal eki +n'nin de ise bazi kelimelerde damak n’si ile yazildig:

2
ornekler bulunmaktadir: miisk =~ 7%% yaprag-uni sarab-ila kaynadup dayet agriyan basa
24
ursalar 3a/2-315. Bu durumun ikili 6rnegi de vardir: sifiirlice 2" yaprag-uni dogiip

ursalar 8a/7; sifitirliice .‘)’})ﬁ yaprag-in ceyneyeler 7a/5.

Unsiiz Tiiremesi

vur- 7 fiili daima “ur-" bigimiyle gecmektedir: uralar 7a/9, 10b/19.
Unsiiz Uyumu

Metinde Unsiiz uyumu yoktur: digden 7a/2, kulakda 4a/10.

3.3. Bicim Ozellikleri

Ismin Hal Ekleri

Belirtme Hali Eki: tuzi bala kanisdirup basa ursalar 3b/11 gdgiisde olan agriy gidertir
8b/1-2, giiriildiisini defld ider 4b/14-15, go7iiil donmesin gideriir 9a/7-8.

Yonelme Hali Eki: ademtiii basina 3b/14, sagir kulaga 4b/11, yiirege 10a/10. Yonelme
hal ekinin eksiz kullanimlarma da rastlanilmistir: kat: sisler ursalar 11a/9, sifiirler eyiidir
8a/12.

Bulunma Hali Eki: basda ve sakakda 3a/1, dilde ve agizda 5b/ 8.
Ayrilma Hali Eki: elekden 1b/4, tenden 8a/11

! bk. (Timurtas, 1994: s. 48-49).
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[lgi Hali Eki: goziif Zulmatuii 1b/4-5, sifiirleriifi agrisina 8a/9.

Yon Gasterme Eki: tasra 10b/17, tizre 1a/13.

Vasita Hali Eki: bal ile turpr yaku idiip 1b/9, kina ile karisdirup 3a/ 6.
Fiil Kipleri

Metinde diger tip metinlerinde oldugu gibi ele alinan konular nedeniyle III.
kisiye yonelik bir anlatim tarzi kullanilmigtir (Canpolat ve Onler, 2007: 15): turp Suymn
keci ddiyle karisdirup Soriradan tutilan kulaga tamzursalar fd@ide ide 4b/8.

Goriilen Gegmis Zaman: eylediim 1a/13, getiirdi 1a/4, diledi 1a/8.
Istek Kipi : kusduralar 10b/17, ice 9a/10, ola 8a/9.
Sart Kipi: daksalar 10b/7, diirtseler 3a/13 , tamzursalar 10b/7, ursalar 3b/11.

Gereklilik Kipi: Eski Anadolu Tiirkcesinde gereklilik kipi icin ozel bir ek
bulunmamaktadir. O donemde gereklilik -mak,-ma mastar ekleriyle ya da -sa sart ve -a
istek kipleri tizerine gerek kelimesinin getirilmesiyle yapilmistir (Korkmaz, 2009:693).
Metinde gereklilik i¢in -mak gerek” yapis1 birkag kez kullanilmustir: icmek gerekdir 3b/9,
tamzurmak gerek 4b/2-3. Ayrica “-a gerekdiir ” 2 yapisi bir yerde gereklilik igin

Cult
kullanilmustir: gerekdiir ki diger dis agrisi-cun .+ ismin yaz-a 6a/13-14.

=

Emir Kipi: teklik 2. kisi igin -gil eki bir yerde ge¢gmektedir: = = bilgil 1b/3. Emir
teklik 3. kisi de gegmektedir: olsun 1a/6.

Ek-Fiil: teklik 3. kisi ekinin yazildig1 6rneklerde diiz tabanlardan sonra uyumlu
VA); ‘NS, i .\.‘ .
ornekleri bulunmaktadir: 4 “. deljldir 5a/10, /' f miicerrebdir 10b/3, e ' nafiddir
//‘J'( v N/ ‘
8b/5, "« bildirir 5a/15, .  eridir 10a/13. Yuvarlak tinlii bulunduran kelimelerden
)

\
sonra ise ters uyumsuz ornekler tespit edilmistir: ~* “# eyiidir 8b/2, 2 eytidir

[} » ]
7b/12, 22 Soukdir 10a/4. Bu ek, XVIL ylizyilda gecis safhasma yakin goriinmekte

XVIIL yiizyilda ise cogunlukla uyuma baglanmis ve yuvarlak tabanlardan sonra ise ters
uyumsuzluk gosteren drneklerine rastlanilmaktadir (Kartallioglu, 2011:261).

Fiilimsi Ekleri

Sifat-Fiil Ekleri: ¢ayet agriyan basa 3a/3, karada olan kaplubaga kammni 3b/6;
buyurduklar: 1a/7; ne-kadar uyusmis balgam 8a/14, kesilmis siriire 8a/3.

Zarf-Fiil Ekleri: kanisdurup 1b/11, yandurup 2a/1.
3.4. S6z Varlig:

Risale-i Tibb, adli mensur eser sade bir dille kaleme alinmistir: sar1 yag: 1ss1 idiip
icseler oksiiriige nafiddir 10b/4; evveld boyt encir ile yiseler gogiisde ne-kadar uyusmus balgam

2Benzer drnekler igin bk. (Aktan,2002: 83)
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var ise gidere 8a/13-14. siniiirliice yapragin ceyneyeler yahud dogiip Suyin agizda tutalar faide
ide 7a/5-6, zanbak yagin sar@ tutan ademiifi yiizine tamzursalar fidide ide 3a/14.

Eserde kimi zaman alint1 kelimeler de kullanilmustir: fetjli 5a/7, habbii’$-Sanavber
1b/5, mal-i hiilya 3a/2, sadefi 2a/14 vb.

Metinde Orta Tiirkge doneminde gecen kelimelere de rastlamilmistir: baga
“kaplumbaga” (yumurtasin ) 3a/4, ¢1gidi “ytizde nokta nokta olan esmer leke, ¢il” 6b/6,
devgtiriip “derlemek, toplamak” 2b/11, gofiiil don- ”mide bulanmak, kusmak” 9a/8,

300"
karaniulugr “karanlik” 2b/8, dpke 3“akciger” 8b/10, f)- Opkede “akcigerde” 8b/11,
karlaguc “kirlangic” 7b/7, sag yag1 “ sade yag, tere yagr ” 2a/9, sivik “sulu” 5b/10,
tamzurmak “ damlatmak” 4b/2. Su kelime ise kalint1 6rnek olarak diistintilebilir: agrusup
“agrimak” 4 (karni) 10b/15.

Sonug

Bu galismada tanitimi yapilan ve baslica dil 6zellikleri tizerinde durulan Risale-i
Tibb adli eser, Ankara Milli Kitiiphanesi Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil YzA 671
numarada kayithdir. Yazmada yazara dair bilgi bulunmamaktadir. Kirk baptan
olustugu anlasilan bu yazma eser, Biiyiik Selguklular Donemi’'nde baslayan ve Osmanli
Donemi'ne kadar devam eden eserlerde oldugu gibi ar1 bir dille yazilmis olan bir tip
metni gorintimi tasimaktadir.

Anadolu sahasinda yazilan diger eserler gibi yazmada Oguz Tiirkcesinin kimi
yazim, ses ve bi¢im 6zelliklerinin bulunmaktadir. Anadolu sahasinda yazilan eserlerde
oldugu gibi bu yazmada da baz1 kelimelerde “k>h" degisimi goriilmesi, o doneme ait
ses Ozelliklerden biridir. Gereklilik i¢in “-mak gerek” ve “-a gerekdiir” yapilari
kullanilmistir. Emir kipi igin bir kez “-gil eki” kullanilmistir.

Eserde kimi eklerde goriilen uyumlu ve ters uyumsuz ¢rnekler ise daha sonraki
donemlere ait 6zellikler olarak goriinmektedir. Bu uyum dis1 kalan veya uyumlu
goriinen eklerin durumuyla ilgili eldeki verilerden hareketle eserin XVIIIL. ytiizyilda
istinsah edilmis olabilecegi diistiniilebilir. Eser, bu yaklasimla degerlendirildiginde kimi
tip metinlerinin yazildiklar1 donemlerin veya kimi zaman da daha 6nceki donemlere ait
dil 6zelliklerini iceren metinler olabilecegini diistindtirmektedir. Sayfalar1 eksik olan bu
yazma eser, istinsah veya hekimin yararlandig1 kaynaklarin etkisiyle de olsa ar1 bir
Turkgeyle tip eseri yazma geleneginin daha sonraki ytizyillarda da devam ettigini
orneklemektedir.

Risdle-i Tibb adl1 eserinin hem tibbi s6z varlig1 agisindan eski tip galismalarina
hem de dil 6zellikleriyle Tiirk diliyle ilgili calismalara katki saglayabilecek nitelikte
oldugu dustintilmektedir.

3 (Opke kelimesi igin bk. Atalay,I: 128)
e

“

4 Agrus: karni agrusup * igerisi su ile tola; hastalanma, agr1, azap, 1stirap ( Caferoglu, 2011: 8)
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